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RAPPORT DE CONTROLE VOLONTAIRE Ur‘s&EE;);q:efiurérsequ
L - utomofive
N° d'imprimé : D 074907405 D’UN VEHICULE AUTOMOBILE EXEMPLAIRE REMIS A L'USAGER
il “NATURE DU CONTROLE _ "\ ( DATEDUCONTROLE [ N° DU PROCES-VERBAL D
Controle Volontaire N 16/04/2020 J t 20131600 J
» IDENTIFICATION DU VEHICULE 4@ DEFAUTS OU ANOMALIES CONSTATES h
=« EQUIPEMENTS DE FREINAGE
= DIRECTION T
« VISIBILITE DEEAJ LLANCE(S) CONSTATEE(S) (NE PERMETTANT PAS LA VALIDATION D'UN CONTROLE
- FEUX, DISPOSITIF REFLECHISSANT, EQUIPEMENT TEEHNOUG SRS EMEN RS
ELECTR. 4.1.2.2.2. ORIENTATION (FEUX DE CROISEMENT) : Lorientation d’un feu de croisement n'est pas
- ESSIEUX, ROUES, PNEUS. SUSPENSION dans les limites prescrites par les exigences : D
. CHASSISJ ET ACCI’ESSOIRE'S DU CHASSIS 5.2.3.e.2. PNEUMATIQUES : L'indicateur d'usure de la profondeur des sculptures est atteint :
« AUTRE MATERIEL AVILAYG:
« NUISANCES 7.1.5.b.2. AIRBAG : Le systéme signale une défaillance via I'interface électronique du véhicule
. s
& RAPPEL =

Le controle volontaire ne dispense pas l'usager d'effectuer le controle
technique réglementaire.

Les résultats d'un contrble volontaire ne peuvent servir d'éléments pour un
contrble technigue obligatoire.

\Ce contrdle volontaire ne peut pas étre utilisé en cas de vente du véhicule.

o

i IDENTIFICATION DE L'INSTALLATION DE CONTROLE

PO D' AGREMENT S054D040
RAISON SOCIALE: SARL TEKNIK CONTROL
ADRESSE : 1 RUE JEANSON

54400 LONGWY

\_ Tel : 03.82.25.62.62 Fax : 03.82.25.32.66 . i
i IDENTITE DU CONTROLEUR i
NOM, PRENOM: CURET GILLES

N° D'AGREMENT : 054D1041 /

SIGNATURE : o

X, P
i IDENTIFICATION DU VEHICULE i : )
Date de lere k )
N¢ Immatriculation Date d'immatriculation mise en cirulation
1SSE481 03/07/17 03/07/17 % MESURES o
Genre Margue Type
MESURES AvG __ AvD ___ ArG __ ArD
VP VOLKSWAGEN ABSENT _POIDS (DaN) 744 416
N° dans la série du type £nergie -FREIN DE SERVICE
WVWZZZ6RZHY310939 GO Force R/R(DaN) 278 265 131 155 Efficacité:71%
Désignation commerciale du
Kilométrage inscrit au compteur ; véhicule ¥ Force E/E 278 265 131 155
aséquili Av: 5% Ar: 16 %
98464 POLO Désequilibre v: 5% Ar b
-FREIN DE STATIONNEMENT Efficacité: 21%
\ (*) Indications reprises sur le certificat d'immatriculation du véhicule ./
£ TITULAIRE DU CERTIFICAT D'IMMATRICULATION B [PIOSUEIRIESUSRENSION — AVELSS AR 0%
Nom, Prénom : ALPHABET BELGIUM LONG TERM REN | rRIPAGE 1ER ESSIEU (m/km)  -2.40
TAL Opacité des fumées (m-1) : C1: <0.10 C2: <0.10
Adresse - INGBERTHOEVEWEG 6 fABAT. FEUX CROISEMENT G=0.60 D:-2.90  h<0.8m )
Document présenté : Certificat d'immatriculation étranger ( INFORMATIONS IMPORTANTES AU VERSO )




4.0
4.1

16.2

16.4

18

18.1

18.3

18.4

20

21

22
23.0
231

24
25

26.0
26.1

Nombre d'essicux/roues/ Aantal assen/wielen/ Anzah! der

Achsen/Réider

Essieux moteurs/ Aangedreven assen’ Antrichsachsen

Nombre/ Aantal’ Anzah!

Emplacement/ Plaats’ Lage

Crabotage d'un autre essieu/ onderlinge verbindingen’ gegenseitige

Verbindung

Empattement/ Wielbasis/ Radstand

Ecartement des essieux/ Afstand tussen de assen/ Achsabsicinde
A

Longueuy/ Lengte’ Lénge

Largeut/ Breedte’ Breite

Hauteur/Hoogte’ Hohe

Masse qu{m_:n:_m en état de marche/ Massa van het voertuig in

rijklare Toestand/ Masse des fahrbereiten Fahrzeugs

Masse réelle du véhicule/ eigen massa van het voertuig’

Tatscichliche Masse des Fahrzeugs

Masses maximales techniquement admissibles/ Technisch

toelaatbare maximummassa's’ Technisch zuldssige Hichstmassen

Masse en charge maximale techniquement admissible/ Technisch

toelaathare maximummassa in beladen toestand’ Tecinisch

zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand

Masse techniquement admissible sur chaque essiew/ Technisch
toelaathare maximummassa op iedere as’ Technisch zuldssige
maximale Masse je Achse

Masse maximale techniquement admissible de I'ensemble/ Technisch
toelaatbare maximummassa van de voertuigcombinatie’ Technisch
zuldssige Gesamimasse der Fahrzeugkombination

Masse tractable maximale techniquement admissible en cas de/
Technisch toelaatbare getrokken maximummassa in geval van/
Technisch zuldssige maximale Anhdngemasse bei Befdrderung eines
Remorque a timon d'attelage/ Aanhangwagen/ Deichselanhdngers
Remorque 4 essieu central/ Middenasaanhangwagen/
Zentralachsanhdngers

Remorque non freinée/ Niet-beremde aanhangwagen/
Ungebremsten Anhéngers

Masse verticale statique maximale techniquement admissible au point
d'attelage/ Technisch toelaatbare maximale statische verticale
belasting van het loppelingspunt’ Technisch zuldssige Stiltzlast am
Kupplungspunit

Constructeur du moteur/ Motorfabrikant’ Hersteller der
Antriebsmachine

Code du moteur inscrit sur le moteur/ Motorcode, zoals vermeld op
de motor/ Baumusterbezeichnung gemdfl Kennzeichnung ain Motor
Principe de fonctionnement/ Werkingsprincipe’ Arbeitsverfahren
Electrique pur/ Geheel elektrisch/ Reiner Elektroantriet

WVéhicule (électrique) hybride/ Hybride (elektrisch) voertuig’
Hybrid-(Elektro-)Fahrzeug

Nombre et disposition des cylindres/ Aantal en opstelling van de
cilinders’ Anzah! und Anordnung der Zylinder

Capacité du moteur/ Cilinderinhoud’ Fubraum

Carburant/ Brandstof’ Krafistoff

Monocarburant/bicarburant/carburant modulable/
Monobrandstof/bibrandstof/flexbrandstof’ Fahrzeug mit

Einstoffbetrieb/Fahrzeug mit Zweistoffbetrieb/Flexfuel-Fahrzeug
Puissance maximale/ Maximumvermogen’ Hichstleistung
Puissance nette maximale/ Nettomaximumvermogen’ Nennleistung
KW 550 A/BIJBEI
Puissance horaire maximale/ Maximumuurvermogen/ Hdchste
Stundenleistung

Puissance nette maximale/ Nettomaximumvermogen’ Hochste
Nennleistung

Puissanec maximal sur 30 minutes/ Maximumvermogen gedurende
30 minuten/ Hochste 30-Minuten-Leistung

Vitesse maximale/ Maximumsnelheid/ Hochstgeschwindigheit
Voie des essieux/ Spoorbreedte van de assen/ Spurweite

mm
mm
mm
mm
mm

kg

kg
kg

kg

cm3

KW
KW
KW

km/h
mm

1
Achse 1

2456
2456
3972
1682
1438
1162

1216

1640

920 770

2640

1000
570

50

Volkswagen AG

Selbstzindung/ 4-Takt
nein
nein

3 in Reihe

1422
Diesel
Fzg. mit Einstoffbetrieb

3000 TOURS/MIN / 1/MIN / 1/MIN

0.0

0.0

0.0

173
1441 1434
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35

423

46

47

VWWWZZZERZHY310939 - 626904 V 00801

Combinaison pneumatiques/roues/ Band/wielcombinatie’ Reifen-/Radkombination

Pneu/Band/Reifen 1 175/70 R14 84T

Pneu/Band/Reifen 2 175/70 R14 84T
Connexions pour le freinage de la remorque/ Remverbindingen
aanhangwagen/ Anhdnger-Bremsanschliisse

Code de la carrosserie/ Carrosseriecode’ Code des Aufbaus

Couleur du véhicule/ Kleur van het voertuig/ FFarbe des Fahrzeugs
Nombre et configuration des portes/ Aantal en configuratie van de
deuren’ Anzahl und Anordnung der Tiiren

Nombre de places assises (y compris celle du conducteur)/ Aantal
zitplaatsenen(inclusief bestuurderszitplaats)’ Anzahl der Sitzplditze
feinschliefilich Fahrersitz)

Nombre de places assises congues pour étre utilisées uniquement
lorsque le véhicule est a l'arrét/ Zitplaatsen die uitsluitend zijn
bestemd voor gebruik bij stilstaand voertuig/ Sitze, die nur zur
Verwendung bei stehendem Fahrzeug bestimnit sind

Nombre de places accessibles par des utilisateurs en fauteuil roulant/
Aantal voor rolstoelgebruikers toegankelijke plaatsen’ Anzahl der
[fiir Rollstublfahrer zugdnglichen Sitzpldtze

Niveau sonore/ Geluidsniveau’ Gerduschpegel

A l'arrét/ Stationair draaiende motor/ Standgerdusch db(A)
en marche/ Tijdens voorbijrijdend’ Fahrgerdusch db(A)
Niveau des émissions d'échappement/ Uitlaatemissieniveau/
Abgasnorm

Emissions d'échappement/ Uitlaatemissies’ Abgasverhalten

No de I'acte réglementaire de base et du dernier acte réglementaire
modificatif applicable/ Nr van de basisregelgeving en de recentste
wijzigingsregelgeving die van toepassing zijn/ Nr des
Basisrechtsakts und des letzien giiltigen Anderungsrechtsakis
Procédure d'essaif Testprocedure’ Priifverfuhien

CcO

THE

NMHC ::

NOx

THC + NOx

NH3iw

Masse de particules/ Deeltjesmassa’ Partikelmasse

Nombre de particules/ Deeltjesaantal’ Partikelzahi

Exposant nombre de particules/ Exponant deeltjesaantal’ Exponant
partikelzahl

Procédure d'essai/ Testprocedure’ Priifverfahren

co

NOx

NMHC ::

THE

CH4 : :

NH3 ::

Masse de particules/ Deeltjesmassa’ Partikelmasse

Nombre de particules/ Deeltjesaantal’ Partikelzahl!

Exposant nombre de particules/ Exponant deeltjesaantal’ Kxponant
partikelzahl

Fumées (valeur corrigée du coetficient d'absorption)/ Rook
(gecorrigeerde absorptiecoéfficiént)’ Rauch (korrigierter Wert des
Absorptionskoeffizienten)

0000089

5Jx14 ET35 Roue/Wiel/Rad 1

5Jx14 ET35 Roue/Wiel/Rad 2

nicht vorhanden

AB

SCHWARZ
3-5/li.1-2;re.1-2;hi1 «,

5

70.0 2375
71.0

EURO 6 W
715/2007*2015/45W

: Type I (Euro5/6)

141.5 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
426 0.0 0.0
83.4 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
1.39 0 0
10 0 0
ETC

0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0
0 0 0
0.5
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